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1. 初高中需要背诵的文言文 

 

  陋室铭 

  刘禹锡〔唐代〕 

  山不在高，有仙则名。水不在深，有龙则灵。斯是陋室，

惟吾德馨。苔痕上阶绿，草色入帘青。谈笑有鸿儒，往来无

白丁。可以调素琴，阅金经。无丝竹之乱耳，无案牍之劳形。

南阳诸葛庐，西蜀子云亭。孔子云：何陋之有？ 

  译文 

  山不在于高，有了神仙就会有名气。水不在于深，有了

龙就会有灵气。这是简陋的房子，只是我品德好就感觉不到

简陋了。苔痕碧绿，长到台上，草色青葱，映入帘里。到这

里谈笑的都是博学之人，来往的没有知识浅薄之人，可以弹

奏不加装饰的琴，阅读佛经。没有弦管奏乐的声音扰乱耳朵，

没有官府的公文使身体劳累。南阳有诸葛亮的草庐，西蜀有

扬子云的亭子。孔子说：有什么简陋的呢？ 

2. 初高中需要背诵的文言文 

 



 爱莲说 

  周敦颐〔宋代〕 

  水陆草木之花，可爱者甚蕃。晋陶渊明独爱菊。自李唐

来，世人甚爱牡丹。予独爱莲之出淤泥而不染，濯清涟而不

妖，中通外直，不蔓不枝，香远益清，亭亭净植，可远观而

不可亵玩焉。(甚爱一作：盛爱) 

  予谓菊，花之隐逸者也；牡丹，花之富贵者也；莲，花

之君子者也。噫！菊之爱，陶后鲜有闻。莲之爱，同予者何

人？牡丹之爱，宜乎众矣。 

  译文 

  水上、陆地上各种草本木本的花，值得喜爱的非常多。

晋代的陶渊明只喜爱菊花。从李氏唐朝以来，世上的人十分

喜爱牡丹。而我唯独喜爱莲花从淤泥中长出却不被污染，经

过清水的洗涤却不显得妖艳。它的茎内空外直，不生蔓不长

枝，香气远播更加清香，笔直洁净地立在水中。人们只能远

远地观赏而不能靠近赏玩它啊。 

  我认为菊花，是花中的隐士；牡丹，是花中的富贵者；

莲花，是花中品德高尚的君子。唉！对于菊花的喜爱，陶渊

明以后就很少听到了。对于莲花的喜爱，像我一样的还有什

么人呢？对于牡丹的喜爱，当然就很多人了！ 

3. 初高中需要背诵的文言文 

 

  得道多助，失道寡助 

  孟子〔先秦〕 



 天时不如地利，地利不如人和。三里之城，七里之郭，

环而攻之而不胜。夫环而攻之，必有得天时者矣，然而不胜

者，是天时不如地利也。城非不高也，池非不深也，兵革非

不坚利也，米粟非不多也，委而去之，是地利不如人和也。

故曰：域民不以封疆之界，固国不以山溪之险，威天下不以

兵革之利。得道者多助，失道者寡助。寡助之至，亲戚畔之；

多助之至，天下顺之。以天下之所顺，攻亲戚之所畔，故君

子有不战，战必胜矣。 

  译文 

  有利于作战的天气、时令，比不上有利于作战的地理形

势；有利于作战的地理形势，比不上作战中的人心所向、内

部团结。一座方圆三里的小城，有方圆七里的外城，四面包

围起来攻打它，却不能取胜。采用四面包围的方式攻城，一

定是得到有利于作战的天气、时令了，可是不能取胜，这（是）

有利于作战的天气时令不如有利于作战的地理形势。城墙并

不是不高啊，护城河并不是不深呀，武器装备也并不是不精

良，粮食供给也并不是不充足啊，但是，守城一方还是弃城

而逃，这是因为作战的地理形势再好，也比不上人心所向、

内部团结啊。所以说，使人民定居下来而不迁到别的地方去，

不能靠疆域的边界，巩固国防不能靠山河的险要，震慑天下

不能靠武器的锐利。能行“仁政”的君王，帮助支持他的人

就多，不施行“仁政”的君主，支持帮助他的人就少。支持

帮助他的人少到了极点，连内外亲属也会背叛他；支持帮助

他的人多到了极点，天下所有人都会归顺他。凭着天下人都



能行仁政的君主不战则已，战就一定能胜利。 

 

     

 

 

4. 初高中需要背诵的文言文 

 

  生于忧患，死于安乐 

  孟子及其弟子〔先秦〕 

  舜发于畎亩之中，傅说举于版筑之间，胶鬲举于鱼盐之

中，管夷吾举于士，孙叔敖举于海，百里奚举于市。故天将

降大任于是人也，必先苦其心志，劳其筋骨，饿其体肤，空

乏其身，行拂乱其所为，所以动心忍性，曾益其所不能。(是

人一作：斯人) 

  人恒过，然后能改；困于心，衡于虑，而后作；征于色，

发于声，而后喻。入则无法家拂士，出则无敌国外患者，国

恒亡。然后知生于忧患而死于安乐也。 

  译文 

  舜从田野耕作之中被起用，傅说从筑墙的劳作之中被起

用，胶鬲从贩鱼卖盐中被起用，管夷吾是从狱官手里被释放

并加以任用的，孙叔敖从海滨隐居的地方被起用，百里奚被

从奴隶集市里赎买回来并被起用。 

  所以上天要把重任降临在某人的身上，必定要先使他的



消瘦，使他身处贫困之中，使他做事不顺，通过那样的途径

来使他的心灵受到震撼，使他的性情坚韧起来，增加他所不

具备的能力。 

  人常常犯错，然后才能改正；内心忧困，思想阻塞，然

后才能奋起；表现在脸色上，流露在言谈中，才能被人们了

解。一个国家，在内如果没有坚守法度的大臣和足以辅佐君

王的贤士，在外没有与之匹敌的邻国和来自外国的祸患，就

常常会有覆灭的危险。 

  这样，就知道忧愁患害足以使人生存，安逸享乐足以使

人灭亡的道理了。 

5. 初高中需要背诵的文言文 

 

  醉翁亭记 

  欧阳修〔宋代〕 

  环滁皆山也。其西南诸峰，林壑尤美，望之蔚然而深秀

者，琅琊也。山行六七里，渐闻水声潺潺，而泻出于两峰之

间者，酿泉也。峰回路转，有亭翼然临于泉上者，醉翁亭也。

作亭者谁？山之僧曰智仙也。名之者谁？太守自谓也。太守

与客来饮于此，饮少辄醉，而年又，故自号曰醉翁也。醉翁

之意不在酒，在乎山水之间也。山水之乐，得之心而寓之酒

也。(山之僧曰智仙也一作：山之僧智仙也) 

  若夫日出而林霏开，云归而岩穴暝，晦明变化者，山间

之朝暮也。野芳发而幽香，佳木秀而繁阴，风霜高洁，水落



山间之四时也。朝而往，暮而归，四时之景不同，

而乐亦无穷也。 

  至于负者歌于途，行者休于树，前者呼，后者应，伛偻

提携，往来而不绝者，滁人游也。临溪而渔，溪深而鱼肥，

酿泉为酒，泉香而酒洌，山肴野蔌，杂然而前陈者，太守宴

也。宴酣之乐，非丝非竹，射者中，弈者胜，觥筹交错，起

坐而喧哗者，众宾欢也。苍颜白发，颓然乎其间者，太守醉

也。 

  已而夕阳在山，人影散乱，太守归而宾客从也。树林阴

翳，鸣声上下，游人去而禽鸟乐也。然而禽鸟知山林之乐，

而不知人之乐；人知从太守游而乐，而不知太守之乐其乐也。

醉能同其乐，醒能述以文者，太守也。太守谓谁？庐陵欧阳

修也。 

  译文 

  环绕滁州的都是山。那西南方的几座山峰，树林和山谷

格外秀美。一眼望去，树木茂盛，又幽深又秀丽的，是琅琊

山。沿着山路走六七里，渐渐听到潺潺的流水声，看到流水

从两座山峰之间倾泻而出的，那是酿泉。泉水沿着山峰折绕，

沿着山路拐弯，有一座亭子像飞鸟展翅似地，飞架在泉上，

那就是醉翁亭。建造这亭子的是谁呢？是山上的和尚智仙。

给它取名的又是谁呢？太守用自己的别号（醉翁）来命名。

太守和他的宾客们来这儿饮酒，只喝一点儿就醉了；而且年

纪又，所以自号“醉翁”。醉翁的情趣不在于喝酒，而在欣

赏山水的美景。欣赏山水美景的乐趣，领会在心里，寄托在



 

  至于太阳升起，树林里的雾气散开，云雾聚拢，山谷就

显得昏暗了；朝则自暗而明，暮则自明而暗，或暗或明，变

化不一，这就是山中的朝暮。野花开了，有一股清幽的香味；

好的树木枝繁叶茂，形成一片浓密的绿荫；天高气爽，霜色

洁白；水落下去，水底的石头就露出来，这就是山中的四季。

清晨前往，黄昏归来，四季的风光不同，乐趣也是无穷无尽

的。 

  至于背着东西的人在路上欢唱，来去行路的人在树下休

息，前面的招呼，后面的答应；老人弯着腰走，小孩子由大

人领着走。来来往往不断的行人，是滁州的游客。到溪边钓

鱼，溪水深并且鱼肉肥美；用酿泉酿造酒，泉水香并且酒也

清；野味野菜，横七竖八地摆在面前的，那是太守主办的宴

席。宴会喝酒的乐趣，不在于音乐；投壶的人投中了，下棋

的赢了，酒杯和酒筹交互错杂；时起时坐大声喧闹的人，是

欢乐的宾客们。一位容颜苍老，头发花白的人醉醺醺地坐在

众人中间，是喝醉了的太守。 

  不久，太阳下山了，人影散乱，宾客们跟随太守回去了。

树林里的枝叶茂密成荫，禽鸟在高处低处鸣叫，是游人离开

后鸟儿在欢乐地跳跃。但是鸟儿只知道山林中的快乐，却不

知道人们的快乐；而人们只知道跟随太守游玩的快乐，却不

知道太守以游人的快乐为快乐啊。醉了能够和大家一起欢

乐，醒来能够用文章记述这乐事的人，那就是太守啊。太守

是谁呢？是庐陵欧阳修。 



初高中需要背诵的文言文 

 

  师说 

  韩愈〔唐代〕 

  古之学者必有师。师者，所以传道受业解惑也。人非生

而知之者，孰能无惑？惑而不从师，其为惑也，终不解矣。

生乎吾前，其闻道也固先乎吾，吾从而师之；生乎吾后，其

闻道也亦先乎吾，吾从而师之。吾师道也，夫庸知其年之先

后生于吾乎？是故无贵无贱，无长无少，道之所存，师之所

存也。 

  嗟乎！师道之不传也久矣！欲人之无惑也难矣！古之圣

人，其出人也远矣，犹且从师而问焉；今之众人，其下圣人

也亦远矣，而耻学于师。是故圣益圣，愚益愚。圣人之所以

为圣，愚人之所以为愚，其皆出于此乎？爱其子，择师而教

之；于其身也，则耻师焉，惑矣。彼童子之师，授之书而习

其句读者，非吾所谓传其道解其惑者也。句读之不知，惑之

不解，或师焉，或不焉，小学而大遗，吾未见其明也。巫医

乐师百工之人，不耻相师。士大夫之族，曰师曰弟子云者，

则群聚而笑之。问之，则曰：“彼与彼年相若也，道相似也，

位卑则足羞，官盛则近谀。”呜呼！师道之不复，可知矣。

巫医乐师百工之人，君子不齿，今其智乃反不能及，其可怪

也欤！ 

  圣人无常师。孔子师郯子、苌弘、师襄、老聃。郯子之

徒，其贤不及孔子。孔子曰：三人行，则必有我师。是故弟



师不必贤于弟子，闻道有先后，术业有专攻，

如是而已。 

  李氏子蟠，年十七，好古文，六艺经传皆通习之，不拘

于时，学于余。余嘉其能行古道，作《师说》以贻之。 

  译文 

  古代求学的人必定有老师。老师，是用来传授道理、教

授学业、解释疑难问题的人。人不是一生下来就懂得知识和

道理，谁能没有疑惑？有了疑惑，如果不跟老师学习，那些

成为困惑的问题，就始终不能解开。出生在我之前的人，他

懂得的道理本来就比我早，我跟从他学习，以他为老师；出

生在我之后的人，如果他懂得道理也比我早，我也跟从他，

拜他为老师。我是向他学习道理的，哪管他是生在我之前还

是生在我之后呢？因此，无论高低贵贱，无论年长年幼，道

理存在的地方，就是老师所在的地方。 

  唉！古代从师学习的风尚不流传已经很久了，要人没有

疑惑难了！古代的圣人，他们超出一般人很远，尚且要跟从

老师请教(他，焉为代词)；现在的一般人，他们才智不及圣

人也很远，却以向老师学习为耻。因此，圣人更加圣明，愚

人更加愚昧。圣人之所以成为圣人，愚人之所以成为愚人，

大概就是出于这个缘故吧？爱自己的孩子，选择老师来教

他。但是对于他自己，却以跟从老师学习为可耻，真是糊涂

啊！那些儿童的老师，教他读书，学习书中的文句的停顿，

并不是我所说的传授道理，解答疑难问题的老师。不知句子

停顿要问老师，有疑惑不能解决却不愿问老师；学习了小的



这些人，不以互相学习为耻。士大夫这一类人，听到称“老

师”称“弟子”的人，就聚在一起嘲笑他们。问他们，就说：

“他和他年龄差不多，懂得的道理也差不多。（以）地位低

（的人为师），就觉得羞耻，（以）官职高（的人为师），就

近乎谄媚了。”哎！求师的风尚难以恢复由此可以知道了！

巫医、乐师、各种工匠这些人，君子不屑一提，现在他们的

智慧竟然反而比不上这些人了，这真是奇怪啊！ 

  圣人没有固定的老师。孔子曾以郯子、苌弘、师襄、老

聃为师。郯子这些人，他们的贤能都比不上孔子。孔子说：

“几个人一起走，其中一定有可以当我的老师的人。”因此

学生不一定不如老师，老师不一定比学生贤能，听到的道理

有早有晚，学问技艺各有专长，如此罢了。 

  李家的孩子蟠，年龄十七，喜欢古文，六经的经 文和

传文都普遍地学习了，不受时俗的拘束，向我学习。我赞许

他能够遵行古人从师的途径，写这篇《师说》来赠送他。 

 

     

 

 

7. 初高中需要背诵的文言文 

 

  劝学(节选) 

  荀子〔先秦〕 
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